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EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EU) 2021/888
af 20. maj 2021

om oprettelse af programmet Det Europaiske Solidaritetskorps og om ophavelse af forordning
(EU) 20181475 og (EU) nr. 375/2014

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP.EISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmdde, serlig artikel 165, stk. 4, artikel 166, stk. 4, og
artikel 214, stk. 5,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,
under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg (1),
under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalget (2),

efter den almindelige lovgivningsprocedure (}), og

ud fra felgende betragtninger:

(1) Unionen bygger pa solidaritet savel mellem borgerne som mellem medlemsstaterne. Denne universelle og felles
vardi er retningsgivende for Unionens tiltag og skaber det sammenhold, der er nedvendigt for at kunne klare de
aktuelle og kommende samfundsmeassige udfordringer, som unge europaere er villige til at bidrage til at imedegé
ved at udvise deres solidaritet i praksis. I artikel 2 i traktaten om Den Europaiske Union (TEU) understreges det, at
solidaritet er et af Unionens vigtigste principper. Dette princip er ogsd omhandlet i artikel 21, stk. 1, i TEU, som en
af hjernestenene i Unionens optraeden udadtil.

(2) I betragtning af den betydelige stigning i globale humanitere behov og med henblik pé at fremme solidariteten og
den humanitere bistands synlighed blandt unionsborgerne er der et behov for at udvikle solidaritet mellem
medlemsstaterne og med tredjelande, der er ramt af menneskeskabte katastrofer eller naturkatastrofer.

(3)  Frivillige tiltag i forbindelse med humanitar bistand ber bidrage til en behovsbaseret humaniter indsats og veere
styret af den europeiske konsensus om humaniter bistand som fastsat i den falles erklering fra Radet og
reprasentanterne for medlemsstaternes regeringer, forsamlet i Rddet, Europa-Parlamentet og Europa-Kommissionen
med titlen »Den europaiske konsensus om humanitaer bistand« (). Den humanitere folkeret og international
menneskerettighedslovgivning ber fremmes.

(4 Hvor det er relevant, ber der tages hensyn til De Forenede Nationers (FN’s) Kontor for Koordination af Humanitare
Anliggenders centrale og overordnede koordinerende rolle med hensyn til at fremme en sammenhangende inter-
national indsats i humanitare kriser.

(5)  Frivillige tiltag i forbindelse med humanitar bistand ber bidrage til en tilstreekkelig humaniteer indsats, der styrker
kensperspektivet i Unionens humanitare bistandspolitik og fremmer en tilstraekkelig humanitar indsats over for de
serlige behov hos kvinder og mand i alle aldre. Frivillige tiltag i forbindelse med humaniter bistand ber tage
hensyn til behovene og kapaciteterne hos personer i de mest sdrbare situationer, herunder kvinder og bern, og
personer, der er mest udsatte.

(6)  Frivillige tiltag i forbindelse med humaniter bistand ber straebe efter at bidrage til eget effektivitet og virkning af
Unionens humanitare bistand i overensstemmelse med principperne om god humaniter donoradfaerd.

(7  Italen om Unionens tilstand den 14. september 2016 blev det understreget, at der er behov for at investere i unge,
og samtidig blev oprettelsen af et europzisk solidaritetskorps bebudet med henblik pé at skabe muligheder for, at
unge i hele Unionen kan yde et meningsfuldt bidrag til samfundet, udvise solidaritet og udvikle deres faerdigheder,
sdledes at de ikke alene far erhvervserfaring, men ogsd veerdifuld menneskelig erfaring.

(1) EUT C 62 af 15.2.2019, s. 201.

(%) EUT C 86 af 7.3.2019, s. 282.

(’) Europa-Parlamentets holdning af 12.3.2019 (EUT C 23 af 21.1.2021, s. 218) og Radets forstebehandlingsholdning af 20.4.2021
(endnu ikke offentliggjort i EUT). Europa-Parlamentets holdning af 18.5.2021 (endnu ikke offentliggjort i EUT).

(% EUT C 25 af 30.1.2008, s. 1.
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(8)  Kommissionen understregede i sin meddelelse af 7. december 2016 med titlen »Et europaisk solidaritetskorps«
behovet for at styrke grundlaget for solidaritetsarbejde i hele Europa, at give unge flere og bedre muligheder for
solidaritetsaktiviteter, som dakker en lang reckke omrdder, og at stette nationale, regionale og lokale akterer i deres
bestrabelser pd at handtere forskellige udfordringer og kriser. Denne meddelelse markerede startskuddet til forste
fase af Det Europziske Solidaritetskorps, hvorved der blev mobiliseret ressourcer under forskellige EU-programmer
med henblik pd at tilbyde unge i hele Unionen muligheder for frivilligt arbejde, praktikophold eller job.

(9) I denne forordning forstds ved solidaritet en folelse af individuelt og felles ansvar for det felles bedste, hvilket
kommer til udtryk i konkrete tiltag.

(10) At bidrage til bistand til mennesker og samfund uden for Unionen, der har behov for humanitaer bistand, baseret
pa de grundlaeggende principper om medmenneskelighed, neutralitet, upartiskhed og uafhangighed, er et vigtigt
udtryk for solidaritet.

(11)  Der er behov for yderligere at udvikle solidaritet med ofre for kriser og katastrofer i tredjelande og at ege bade
kendskabet til og synligheden af humaniter bistand og frivilligt arbejde generelt som en livslang aktivitet blandt
unionsborgerne.

(12)  Unionen og medlemsstaterne har forpligtet sig til at gennemfore FN’s 2030-dagsorden for baredygtig udvikling og
verdensmélene for baredygtig udvikling, bade internt og via tiltag udadtil.

(13) I sine konklusioner af 19.maj 2017 om operationalisering af sammenhangen mellem humaniter bistand og
udviklingsbistand anerkendte Radet behovet for at styrke modstandsdygtigheden ved at skabe storre sammenhang
mellem humaniter bistand og udviklingssamarbejde og for yderligere at styrke de operationelle forbindelser
mellem supplerende tilgange til humaniter bistand, udviklingssamarbejde og konfliktforebyggelse.

(14)  Unge ber gives lettilgengelige og inkluderende muligheder for at deltage i solidaritetsaktiviteter, hvorigennem de
vil kunne udtrykke deres engagement til fordel for samfund, samtidig med at de erhverver nyttig viden og nyttige
erfaringer, feerdigheder og kompetencer til gavn for deres personlige, uddannelsesmaessige, sociale, medborgerlige
og faglige udvikling og dermed forbedrer deres beskaftigelsesegnethed. Disse solidaritetsaktiviteter bor ogsa stette
mobilitet blandt unge frivillige, interkulturel bevidsthed og interkulturel dialog.

(15)  De solidaritetsaktiviteter, som tilbydes unge, ber give mulighed for konkrete og gavnlig bidrag fra unge. Solidari-
tetsaktiviteterne ber tilgodese uopfyldte samfundsmassige behov og bidrage til at styrke samfund og aktivt
medborgerskab. Solidaritetsaktiviteterne ber give unge mulighed for at opnd veerdifuld viden og verdifulde
feerdigheder og kompetencer. Solidaritetsaktiviteterne ber vare ekonomisk tilgengelige for unge og foregd
under sikre og sunde forhold.

(16)  Programmet Det Europaiske Solidaritetskorps (»programmet«) skaber et enkelt kontaktpunkt for solidaritetsaktivi-
teter i hele Unionen og uden for denne. Med henblik pd at maksimere EU-finansieringens effektivitet og program-
mets virkning ber Kommissionen tilstraebe at skabe synergier pd tvaers af alle relevante programmer pad en
sammenhangende mdde, men uden at disse synergier forer til, at midler anvendes til at forfelge andre mél end
dem, der er fastsat i denne forordning. Der ber sikres sammenhang og komplementaritet med andre relevante EU-
politikker, f.eks. EU-ungdomsstrategien 2019-2027 (°), og andre relevante EU-programmer, navnlig Erasmus+-
programmet, der blev oprettet ved Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) 2021/817 (). Programmet
tager afset i styrkerne og synergierne fra tidligere og eksisterende programmer, navnlig den europaiske volonter-
tjeneste, der blev oprettet ved Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1288/2013 (7), og initiativet

(°) EUT C 456 af 18.12.2018, s. 1.

(°) Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) 2021/817 af 20.maj 2021 om oprettelse af »Erasmus+« EU-programmet for
uddannelse, ungdom og idraet og om ophavelse af forordning (EU) nr. 1288/2013 (EUT L 189 af 28.5.2021, s. 1).

(7) Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. 1288/2013 af 11. december 2013 om oprettelse af »Erasmus+« EU-programmet
for uddannelse, ungdom og idret og om ophavelse af afgerelse nr. 1719/2006/EF, 1720/2006EF og 1298/2008/EF (EUT L 347 af
20.12.2013, s. 50).
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EU-bistandsfrivillige, der blev oprettet ved Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. 375/2014 (). Der
ber ligeledes sikres komplementaritet i forhold til eksisterende netvaerk pd EU-plan af relevans for programakti-
viteterne sdsom Eurodesknetverket. Der ber endvidere sikres komplementaritet mellem eksisterende relaterede
ordninger, navnlig nationale solidaritetsordninger sdsom frivilligt arbejde, samfundsnyttigt arbejde og mobilitets-
ordninger for unge, og programmet for gensidigt at styrke og berige sddanne ordningers virkninger og kvaliteter
og, hvor det er relevant, bygge videre pa god praksis. Programmet bor ikke erstatte lignende nationale ordninger.
Der ber sikres lige adgang for alle unge til nationale solidaritetsaktiviteter.

(17)  Med henblik pa at tilpasse dets varighed til varigheden af den flerdrige finansielle ramme for perioden fra den
1.januar 2021 til den 31. december 2027 (»den flerdrige finansielle ramme 2021-2027«), der er fastsat i Radets
forordning (EU, Euratom) 2020/2093 (°), ber programmet oprettes for en periode pa syv ar.

(18)  Med hensyn til fortolkningen af relaterede EU-retsakter er det hensigtsmessigt, at bade frivilligt arbejde pé tveers af
graenserne og frivilligt arbejde, som fortsat stottes i henhold til forordning (EU) nr. 1288/2013, betragtes som
sidestillede med frivilligt arbejde, der foregdr under den europziske volontertjeneste.

(19)  Programmet er udformet for at give unge nye muligheder for at udfere frivillige aktiviteter i solidaritetsrelaterede
sektorer samt at udforme og udvikle solidaritetsprojekter pd eget initiativ. Disse muligheder bidrager til at fremme
unges personlige, uddannelsesmessige, sociale, medborgerlige og faglige udvikling. Programmet ber ogsd stette
netveerksaktiviteter for deltagere og deltagende organisationer samt foranstaltninger til at sikre kvaliteten af de
stottede aktiviteter og til at fremme valideringen af deltagernes leeringsresultater. P4 den madde tilstraeber
programmet ogsd at bidrage til europzisk samarbejde, der er relevant for unge, og til at ege bevidstheden om
dets positive virkninger. Det er hensigtsmassigt at de solidaritetsaktiviteter, der tilbydes, folger en klar og detaljeret
procedure for deltagerne og de deltagende organisationer, der fastlegger trinnene i alle faser af solidaritetsaktivi-
teterne.

(20)  Solidaritetsaktiviteterne ber have en potentiel europaisk mervardi og ber vere til gavn for samfund og fremme
deltagernes personlige, uddannelsesmassige, sociale, medborgerlige og faglige udvikling. Solidaritetsaktiviteterne
ber udvikles inden for forskellige omrdder sdsom uddannelse, ungdomsarbejde, beskftigelse, ligestilling mellem
kennene, entreprengrskab og navnlig socialt entreprenerskab, medborgerskab og demokratisk deltagelse, inter-
kulturel bevidsthed og interkulturel dialog, social inklusion, inklusion af personer med handicap, miljo- og naturbe-
skyttelse, klimaindsats, katastrofeforebyggelse, -beredskab og -genopretning, landbrug og udvikling af landdistrik-
terne, levering af fodevarer og nonfoodprodukter, sundhed og trivsel, kultur og herunder kulturarv, kreativitet,
idraet og sport, social bistand og velferd, modtagelse og integration af tredjelandsstatsborgere under hensyn til de
udfordringer, som personer med migrantbaggrund stdr over for, territorialt samarbejde og samherighed, samt
samarbejde pd tveers af graenserne. Solidaritetsaktiviteterne ber indeholde en solid leerings- og uddannelsesdimen-
sion gennem relevante aktiviteter, der tilbydes deltagerne for, under og efter solidaritetsaktiviteten.

(21)  Frivilligt arbejde, bade i og uden for Unionen, giver rige erfaringer i en ikkeformel og uformel leringskontekst og
fremmer unges personlige, sociale, uddannelsesmaessige og faglige udvikling samt deres aktive medborgerskab,
samfundsdeltagelse og beskzftigelsesegnethed. Frivilligt arbejde ber ikke have negativ indvirkning pa potentiel eller
eksisterende lgnnet beskaftigelse og ber ikke opfattes som en erstatning for den. Kommissionen og medlems-
staterne ber samarbejde om politikker for frivilligt arbejde pd ungdomsomradet ved hjalp af den dbne koordina-
tionsmetode.

(22)  Unges initiativlyst udger et vigtigt aktiv for samfundet og arbejdsmarkedet. Programmet bidrager til at fremme
denne initiativlyst ved at give unge mulighed for at udforme og gennemfore deres egne solidaritetsprojekter med
sigte pd at tage hdnd om bestemte udfordringer til gavn for deres lokalsamfund. Solidaritetsprojekter er en
mulighed for at afpreve idéer vedrerende og innovative lgsninger pd falles udfordringer ved hjelp af en
bottom-up-tilgang, og de stetter unge i selv at vare drivkraft bag solidaritetstiltag. Solidaritetsprojekter tjener
0gsd som springbrat for videre engagement i solidaritetsaktiviteter og er det forste skridt i retning af at tilskynde
deltagere til at udegve selvsteendig virksomhed og fortsatte med at vare aktive medborgere i egenskab af frivillige,
praktikanter eller medarbejdere i foreninger, NGO’er eller andre organer, der er aktive inden for de solidaritets-
relaterede, almennyttige og ungdomsrelaterede sektorer.

(%) Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 375/2014 af 3. april 2014 om oprettelse af det frivillige europziske korps for
humaniter bistand (vinitiativet EU-bistandsfrivillige) (EUT L 122 af 24.4.2014, s. 1).

(°) Radets forordning (EU, Euratom) 2020/2093 af 17. december 2020 om fastleeggelse af den flerdrige finansielle ramme for drene
2021-2027 (EUTL 433 I af 22.12.2020, s. 11).
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(23)  Deltagere i frivilligt arbejde (»frivillige«) kan bidrage til at styrke Unionens evne til at yde behovs- og principbaseret
humanitaer bistand og kan vare med til at oge effektiviteten i den humanitaere sektor, forudsat at de udvelges,
uddannes og forberedes til udsendelse pa passende vis, og det dermed sikres, at de har de fornedne feerdigheder og
kompetencer til at hjalpe mennesker i ned pd den mest effektive made, og forudsat at de kan regne med
tilstreekkelig stotte og vejledning pa stedet. Derfor spiller hejtuddannede, velkvalificerede og erfarne trenere,
mentorer og eksperter en vigtig rolle ved at bidrage til effektiviteten af den humanitare indsats pd stedet og
stotte de frivillige som led i det frivillige arbejde. Sddanne trenere, mentorer og eksperter kan deltage i frivilligt
arbejde for at vejlede og ledsage de frivillige samt bidrage til udviklings- og kapacitetsopbygningskomponenterne i
det frivillige arbejde og sdledes styrke lokale netvark og samfund. Der bar laegges serlig vagt pd veartsorganisa-
tioners kapacitet i tredjelande og pd behovet for at integrere det frivillige arbejde i den lokale kontekst og for at
lette frivilliges interaktion med lokale humanitere akterer, vertssamfundet og civilsamfundet.

(24)  Det er vigtigt, at deltagere og deltagende organisationer mearker, at de tilhorer et fellesskab af personer og enheder,
der arbejder pa at ege solidariteten i hele Europa. Samtidig har de deltagende organisationer behov for stette til at
oge deres kapacitet til at tilbyde solidaritetsaktiviteter af god kvalitet til et stigende antal deltagere. Programmet ber
stotte netvarksaktiviteter, der sigter mod at styrke deltageres og deltagende organisationers engagement i et sddant
fellesskab, fremme programmets dnd og tilskynde til udveksling af nyttige praksisser og erfaringer. Netvaerks-
aktiviteter bor ogsd bidrage til at udbrede kendskabet til programmet blandt offentlige og private aktarer og gere
det nemmere at indhente feedback fra deltagere og deltagende organisationer om gennemforelsen af programmet.

(250 Der ber udvises sarlig omhu for at sikre kvaliteten af solidaritetsaktiviteter og de muligheder, der tilbydes inden for
programmets rammer, navnlig ved at tilbyde deltagerne online- og offlineuddannelse, sproglig og administrativ
stotte for, under og efter den pégzldende solidaritetsaktivitet samt forsikring, herunder dakning ved ulykke,
sygdom og civilretligt ansvar. Valideringen af den viden og de ferdigheder og kompetencer, som deltagere
erhverver i kraft af deres erfaringer under programmet, bar sikres. Deltagernes, de deltagende organisationers og
de pétenkte modtageres sikkerhed er fortsat af afgerende betydning. Sddan sikkerhed ber omfatte passende
godkendelseskrav for deltagere, der arbejder med sérbare grupper, i overensstemmelse med galdende national
ret. Alle solidaritetsaktiviteter ber overholde princippet om ikke at gore skade og ber gennemfores under behorig
hensyntagen til virkningerne af uforudsete omstandigheder sisom miljokriser, konflikter eller pandemier. Frivillige
ber ikke udsendes til aktioner, der gennemfores i omrdder med internationale og ikkeinternationale vabnede
konflikter, eller til faciliteter, der strider mod internationale menneskerettighedsstandarder.

(26)  Programmet ber overholde principperne i EU-retningslinjerne for fremme og beskyttelse af berns rettigheder fra
2017 og i artikel 9 1 FN’s konvention om rettigheder for personer med handicap.

(27)  For at sikre at programaktiviteterne fir den enskede effekt pd deltagernes personlige, uddannelsesmessige, sociale,
kulturelle, medborgerlige og faglige udvikling, ber den viden og de fardigheder og kompetencer, der udger
leeringsresultaterne af den péagaldende aktivitet, identificeres og dokumenteres beherigt. Med henblik herpa ber
der tilskyndes til anvendelse af effektive instrumenter pd EU-plan og nationalt plan til anerkendelse af ikkeformel
og uformel lering sdsom Youthpass og Europass, hvor det er relevant, i overensstemmelse med de nationale
omstendigheder og sarlige forhold som anbefalet i Radets henstilling af 20. december 2012 (19).

(28)  Kommissionen og de nationale agenturer ber ogsa tilskynde tidligere deltagere til at dele deres erfaringer gennem
ungdomsnetvaerk, uddannelsesinstitutioner og workshopper i roller sdsom ambassaderer eller medlemmer af et
netvark. Tidligere deltagere vil ogsé kunne bidrage til uddannelse af deltagere.

(29)  Et kvalitetsmarke bar sikre, at deltagende organisationer opfylder programmets principper og krav med hensyn til
deres rettigheder og forpligtelser i alle faser af solidaritetsforlgbet.

(1% Rédets henstilling af 20. december 2012 om validering af ikkeformel og uformel lring (EUT C 398 af 22.12.2012, s. 1).
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(30)  Enhver enhed, der ensker at deltage i programmet, ber tildeles et kvalitetsmarke, forudsat at det overholder de
relevante betingelser. Programgennemfarelsesorganerne bor lgbende gennemfere den procedure, der forer til
tildelingen af et kvalitetsmarke. Programgennemforelsesorganerne ber regelmassigt genoverveje, hvorvidt
enheder fortsat overholder de betingelser, der forte til tildelingen af deres kvalitetsmearke. Et kvalitetsmarke ber
tilbagekaldes, hvis det i forbindelse med den kontrol, der udferes af programgennemforelsesorganerne, vurderes, at
den pagaldende enhed ikke laengere overholder disse betingelser. Den administrative procedure for tildeling af et
kvalitetsmarke ber reduceres til et minimum for at undgd at afskreckke mindre organisationer.

(31)  En enhed, der gnsker at ansege om finansiering til at tilbyde solidaritetsaktiviteter inden for programmets rammer,
bor forst tildeles et kvalitetsmaerke. Et sddan krav ber ikke galde for fysiske personer, der pé vegne af en uformel
gruppe af deltagere ansgger om finansiel stotte til deres solidaritetsprojekter. At have et kvalitetsmarke ber dog
ikke automatisk give ret til finansiering under programmet.

(32)  Som hovedregel ber ansegninger om tilskud indgives til det nationale agentur i det land, hvor den deltagende
organisation herer hjemme. Ansggninger om tilskud til aktiviteter med en EU-dimension eller en international
dimension, herunder frivillige gruppers solidaritetsaktiviteter pd prioriterede omrdder identificeret pd EU-plan og
solidaritetsaktiviteter til stotte for humanitere bistandsaktioner i tredjelande, kan forvaltes centralt, hvis det er
hensigtsmassigt.

(33)  De deltagende organisationer kan udfere flere funktioner inden for rammerne af programmet. I en vartsfunktion
ber de deltagende organisationer udfere aktiviteter i forbindelse med modtagelse af deltagere, herunder tilrette-
leeggelse af aktiviteter og vejledning og stette til deltagerne i solidaritetsaktiviteten, i det omfang det er relevant. I
en stottefunktion ber de udfere aktiviteter i forbindelse med udsendelse af deltagerne samt forberedelse af
deltagerne inden og vejledning af dem under og efter solidaritetsaktiviteten, herunder gennem uddannelse af
deltagerne og ved at henvise dem til lokale organisationer efter solidaritetsaktiviteten for at ege mulighederne
for yderligere solidaritetsforleb. Kvalitetsmearket bor afspejle, at de specifikke krav varierer athengigt af den type
solidaritetsaktivitet, der tilbydes, og bekrafte, at organisationen er i stand til at sikre kvaliteten af solidaritets-
aktiviteterne i alle faser af solidaritetsforlebet, i overensstemmelse med programmets principper og mal. En enhed,
som andrer sine aktiviteter vasentligt, ber orientere det kompetente programgennemforelsesorgan, som kan
genoverveje, hvorvidt denne enhed fortsat overholder de betingelser, der forte til tildelingen af kvalitetsmarket.

(34)  For at stette solidaritetsaktiviteter blandt unge vil de deltagende organisationer kunne vare offentlige eller private
enheder eller internationale organisationer, almennyttige eller profitsegende, og kan omfatte ungdomsorganisatio-
ner, religiose institutioner, velgerenhedsorganisationer, sekulere humanistiske organisationer, ikkestatslige organi-
sationer eller andre akterer fra civilsamfundet.

(35)  Opskaleringen af projekter inden for programmets rammer ber lettes. Der bor indfares serlige foranstaltninger for
at hjelpe initiativtagere af projekter inden for programmets rammer med at ansege om tilskud eller udvikle
synergier med stotte fra de europaiske struktur- og investeringsfonde og EU-programmer vedrerende migration,

sikkerhed, retlige anliggender og medborgerskab, sundhed og kultur.

(36)  Det Europziske Solidaritetskorps’ ressourcecentre for ber bistd programgennemforelsesorganerne, deltagende orga-
nisationer og deltagere for at hgjne kvaliteten af gennemforelsen af programaktiviteterne samt styrke identificering
og validering af de kompetencer, der er opndet gennem disse aktiviteter, herunder gennem Youthpass.

(37)  Det Europaiske Solidaritetskorps’ portal ber udvikles lobende for at sikre let adgang til programmet i overens-
stemmelse med de standarder, der er fastsat ved Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2016/2102 (1), og
for at skabe et enkelt kontaktpunkt for bade interesserede enkeltpersoner og organisationer med hensyn til bla.
tilmelding, identificering og matchning af profiler og muligheder, netvarksaktiviteter og virtuelle udvekslinger,
onlineuddannelse, sproglig stotte og stette efter aktiviteten samt andre nyttige funktioner, der matte kunne opsta i
fremtiden.

(") Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2016/2102 af 26. oktober 2016 om tilgeengeligheden af offentlige organers websteder
og mobilapplikationer (EUT L 327 af 2.12.2016, s. 1).
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(38)  Det Europaiske Solidaritetskorps’ portal ber udvikles yderligere under hensyntagen til den europaiske interopera-
bilitetsramme fastsat i meddelelsen fra Kommissionen af 23. marts 2017 med titlen »Den europaiske interopera-
bilitetsramme — strategi for gennemforelse«, der indeholder specifik vejledning i, hvordan man opretter inter-
operable digitale offentlige tjenester, og er gennemfort i medlemsstaterne og de evrige medlemmer af Det Euro-
pxiske @konomiske Samarbejdsomrdde gennem nationale interoperabilitetsrammer. Den europaiske interopera-
bilitetsramme tilbyder offentlige forvaltninger 47 konkrete anbefalinger til, hvordan de kan forbedre forvaltningen
af deres interoperabilitetsaktiviteter, etablere relationer pé tveers af organisationer, stromline stotteprocesserne for
digitale tjenester fra start til slut og sikre, at hverken eksisterende eller nye retsakter er til hinder for interopera-
bilitetsindsatsen.

(39)  Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 (1?) (finansforordningen) finder anvendelse
pd programmet. Finansforordningen fastsatter regler for gennemforelsen af EU-budgettet, herunder reglerne for
tilskud, priser, udbud, indirekte forvaltning, finansielle instrumenter, budgetgarantier, finansiel bistand og godtge-
relse af eksterne eksperter.

(400 1 overensstemmelse med finansforordningen, Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU, Euratom)
nr. 883/2013 (**) og Radets forordning (EF, Euratom) nr. 2988/95 (1), (Euratom, EF) nr. 2185/96 ('°) og (EU)
2017/1939 (*) skal Unionens finansielle interesser beskyttes ved hjelp af forholdsmassige foranstaltninger,
herunder foranstaltninger vedrerende forebyggelse, opdagelse, korrektion og undersegelse af uregelmassigheder,
herunder svig, vedrgrende tilbagesogning af tabte, uberettiget udbetalte eller ukorrekt anvendte midler og, hvor det
er relevant, vedrorende paleggelse af administrative sanktioner. Navnlig har Det Europaiske Kontor for Bekaem-
pelse af Svig (OLAF) i overensstemmelse med forordning (Euratom, EF) nr. 2185/96 og (EU, Euratom)
nr. 883/2013 befojelse til at foretage administrative undersggelser, herunder kontrol og inspektion pé stedet,
med henblik pd at fastsld, om der foreligger svig, korruption eller enhver anden ulovlig aktivitet, der skader
Unionens finansielle interesser. Den Europziske Anklagemyndighed (EPPO) er i overensstemmelse med forordning
(EU) 2017/1939 befgjet til at efterforske og retsforfolge strafbare handlinger til skade for Unionens finansielle
interesser, som fastsat i Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2017/1371 (V). 1 overensstemmelse med
finansforordningen skal enhver person eller enhed, som modtager EU-midler, samarbejde fuldt ud om beskyttelse
af Unionens finansielle interesser, give Kommissionen, OLAF, Revisionsretten og, for sd vidt angdr de medlems-
stater, der deltager i et forstarket samarbejde i henhold til forordning (EU) 2017/1939, EPPO de fornedne
rettigheder og den fornedne adgang og sikre, at eventuelle tredjeparter, der er involveret i gennemforelsen af
EU-midler, tildeler tilsvarende rettigheder.

(41)  Programmet er mélrettet unge mellem 18-30 &r. For at deltage i de aktiviteter, der tilbydes inden for programmets
rammer, ber sddanne unge vere forpligtet til forst at tilmelde sig via Det Europiske Solidaritetskorps’ portal.

(42) 1 betragtning af de specifikke udfordringer i forbindelse med humanitere tiltag ber deltagerne i frivilligt arbejde til
stotte for humanitare bistandsaktioner veere mindst 18 og hejst 35 4r.

(43)  Der ber udvises sarlig omhu for at sikre, at solidaritetsaktiviteter er tilgengelige for alle unge, navnlig unge med
feerre muligheder. Der bor traeffes sarlige foranstaltninger for at fremme social inklusion og navnlig deltagelse af
darligt stillede unge, herunder tilvejebringelse af rimelig tilpasning, der gor det muligt for personer med handicap
reelt at deltage i solidaritetsaktiviteter pa lige fod med andre, i overensstemmelse med artikel 27 i FN’s konvention

() Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18.juli 2018 om de finansielle regler vedrerende Unionens
almindelige budget, om andring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013,
(EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) nr. 223/2014, (EU) nr. 283/2014 og afgerelse nr. 541/2014/EU og om ophavelse af
forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 (EUTL 193 af 30.7.2018, s. 1).

(*) Europa-Parlamentets og Réadets forordning (EU, Euratom) nr. 883/2013 af 11. september 2013 om undersogelser, der foretages af
Det Europaziske Kontor for Bekempelse af Svig (OLAF) og om ophavelse af Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF)
nr. 1073/1999 og Rédets forordning (Euratom) nr. 1074/1999 (EUT L 248 af 18.9.2013, s. 1).

(%) Rédets forordning (EF, Euratom) nr. 2988/95 af 18.december 1995 om beskyttelse af De Europaiske Fellesskabers finansielle
interesser (EFT L 312 af 23.12.1995, s. 1).

(**) Rédets forordning (Euratom, EF) nr. 2185/96 af 11.november 1996 om Kommissionens kontrol og inspektion péd stedet med
henblik pd beskyttelse af De Europaiske Faellesskabers finansielle interesser mod svig og andre uregelmessigheder (EFT L 292 af
15.11.1996, s. 2).

(*%) Radets forordning (EU) 2017/1939 af 12. oktober 2017 om gennemforelse af et forstaerket samarbejde om oprettelse af Den
Europziske Anklagemyndighed (*EPPO«) (EUT L 283 af 31.10.2017, s. 1).

(1) Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2017/1371 af 5.juli 2017 om strafferetlig bekempelse af svig rettet mod Den
Europiske Unions finansielle interesser (EUT L 198 af 28.7.2017, s. 29).
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om rettigheder for personer med handicap og Radets direktiv 2000/78/EF (18). Sddan serlige foranstaltninger ber
tage hensyn til de begransninger, der er forbundet med den afsides beliggenhed, der kendetegner en rakke
landdistrikter og Unionens regioner i den yderste periferi samt de overspiske lande og territorier, og med fattig-
dommen i visse bynzre omrdder. Medlemsstaterne, de oversgiske lande og territorier og tredjelande, der er
associeret med programmet, bor ligeledes tilstreebe at vedtage alle hensigtsmeassige foranstaltninger for at fjerne
retlige og administrative hindringer for, at programmet kan veere velfungerende. Disse foranstaltninger bor sd vidt
muligt, og uden at det bergrer Schengenreglerne og EU-retten om tredjelandsstatsborgeres indrejse og ophold,
omfatte lgsning af administrative problemer, der vanskeligger opnéelsen af visa og opholdstilladelser samt i tilfelde
af graenseoverskridende aktiviteter inden for Unionen udstedelsen af et europzisk sygesikringskort.

(44)  For at afspejle betydningen af at im@degd klimazndringer i overensstemmelse med Unionens forpligtelser til at
gennemfore Parisaftalen vedtaget inden for rammerne af De Forenede Nationers rammekonvention om klima-
@ndringer og nd FN’s verdensmal for baredygtig udvikling har programmet til hensigt at bidrage til at integrere
klimaindsatsen og til realisering af et overordnet mél om, at 30 % af udgifterne i EU-budgettet stotter klimamal. I
overensstemmelse med den europziske grenne pagt som en plan for baredygtig vakst ber tiltagene i henhold til
denne forordning overholde princippet om ikke at gare skade, uden at programmets grundlaeggende karakter
andres. Relevante tiltag ber under gennemforelsen af programmet identificeres og ivarksattes samt revurderes
som led i den relevante evaluerings- og revisionsproces. Det er ogsd hensigtsmassigt at méle relevante tiltag, der
bidrager til klimamal, herunder dem, der har til formdl at mindske programmets indvirkning pd miljoet.

(45)  Denne forordning fastlaegger en finansieringsramme for programmet, som skal udgere det primere referencebelob
som omhandlet i punkt 18 i den interinstitutionelle aftale af 16. december 2020 mellem Europa-Parlamentet,
Rédet for Den Europaiske Union og Europa-Kommissionen om budgetdisciplin, om samarbejde pd budgetomradet
og om forsvarlig ekonomisk forvaltning samt om nye egne indtagter, herunder en kereplan hen imod indferelse
af nye egne indtagter ('%), for Europa-Parlamentet og Radet under den drlige budgetprocedure.

(46)  Finansieringsformerne og gennemforelsesmetoderne i henhold til denne forordning ber velges ud fra deres evne til
at nd tiltagenes specifikke mal og levere resultater, navnlig under hensyntagen til kontrolomkostningerne, den
administrative byrde og den forventede risiko for manglende overholdelse. Nér dette valg foretages i forbindelse
med tilskud, ber anvendelse af faste belgb, faste takster og satser for enhedsomkostninger overvejes.

(47)  Tredjelande, der er medlemmer af Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomrade, kan deltage i EU-programmer
inden for rammerne af det samarbejde, der er etableret ved aftalen om Det Europeiske @konomiske Samarbejds-
omrade (%), som fastsatter, at programmerne gennemferes pd grundlag af en afgerelse vedtaget i henhold til
navnte aftale. Tredjelande kan ogsd deltage pd grundlag af andre retlige instrumenter. Der ber indsattes en serlig
bestemmelse i denne forordning med et krav om, at tredjelande skal give den ansvarlige anvisningsberettigede,
OLAF og Revisionsretten de forngdne rettigheder og den forngdne adgang, séledes at de fuldt ud kan udeve deres
respektive befgjelser. Tredjelandes fulde deltagelse i programmet ber vare i overensstemmelse med de betingelser,
der er fastsat i specifikke aftaler om tredjelandets deltagelse i programmet. Fuld deltagelse indebzrer desuden
forpligtelsen til at oprette et nationalt agentur og forvaltning af visse programtiltag under indirekte forvaltning.
Retlige enheder fra tredjelande, der ikke er associeret med programmet, bor kunne deltage i visse programtiltag,
som fastlagt i det arbejdsprogram og de indkaldelser af forslag, der offentliggares af Kommissionen. Ved gennem-
forelsen af programmet kan der tages hgjde for specifikke ordninger med hensyn til deltagelse af retlige enheder fra
Andorra, Liechtenstein, Monaco, San Marino og Den Hellige Stol.

(48) For at maksimere virkningen af programmet ber medlemsstaterne og tredjelande, der er associeret med
programmet og andre EU-programmer, gives mulighed for at stille supplerende finansiering til rddighed i over-
ensstemmelse med reglerne for programmet.

(49) I henhold til Radets afgarelse 2013/755/EU (') kan personer og enheder hjemmehgrende i oversoiske lande og
territorier, opnd finansiering under overholdelse af programmets regler og mél og eventuelle ordninger, som finder
anvendelse pd den medlemsstat, som det pigeldende overseiske land eller territorium herer under.

('%) Rédets direktiv 2000/78/EF af 27. november 2000 om generelle rammebestemmelser om ligebehandling med hensyn til beskafti-
gelse og erhverv (EFT L 303 af 2.12.2000, s. 16).

(1% EUTL 433 1 af 22.12.2020, s. 28.

(20) EFTL 1 af 3.1.1994, s. 3.

(*') Radets afgorelse 2013/755[EU af 25. november 2013 om de overseiske landes og territoriers associering med Den Europaiske
Union (vassocieringsafgorelseq) (EUT L 344 af 19.12.2013, s. 1).
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(50) I lyset af artikel 349 i traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade (TEUF) og i overensstemmelse med
meddelelsen fra Kommissionen af 24. oktober 2017 med titlen »Et staerkere og fornyet strategisk partnerskab med
regionerne i EU’s yderste periferic ber programmet tage hensyn til de swrlige forhold i de regioner i den yderste
periferi, der er omhandlet i navnte artikel. Der ber traffes foranstaltninger til at gge deltagelsen for regionerne i
den yderste periferi i alle tiltag, herunder ved hjalp af finansiel stotte, hvor det er relevant, til mobilitetstiltag.
Mobilitetsudvekslinger og samarbejde mellem personer og organisationer fra disse regioner og tredjelande, navnlig
deres nabolande, ber fremmes. Sddanne foranstaltninger ber overviges og evalueres lgbende.

(51) I overensstemmelse med finansforordningen ber Kommissionen vedtage arbejdsprogrammer og underrette Europa-
Parlamentet og Radet herom. Arbejdsprogrammerne ber fastsette de foranstaltninger, der er nedvendige for deres
gennemforelse i overensstemmelse med programmets generelle og specifikke mal, udvzlgelses- og tildelingskrite-
rierne for tilskud samt alle gvrige kravede elementer. Arbejdsprogrammer og eventuelle @ndringer heraf ber
vedtages ved hjelp af gennemforelsesretsakter efter undersegelsesproceduren.

(52) I henhold til punkt 22 og 23 i den interinstitutionelle aftale af 13.april 2016 om bedre lovgivning (*?) ber
programmet evalueres pd grundlag af oplysninger indsamlet i overensstemmelse med specifikke overvigningskrav,
samtidig med at en administrativ byrde, navnlig for medlemsstaterne, og overregulering undgas. Disse krav ber,
hvor det er relevant, omfatte mélbare indikatorer som grundlag for evaluering af programmets virkninger i praksis,
herunder virkninger for samfundsmassige og humanitere udfordringer.

(53)  Passende former for opsegende arbejde, offentliggarelse og formidling af mulighederne og resultaterne af de tiltag,
der stottes af programmet, ber sikres pa lokalt, nationalt og europaisk plan. Der ber veare sarligt fokus pa sociale
virksomheder og pd at opmuntre dem til at stotte programaktiviteterne. Opsogende arbejde, offentliggarelse og
formidling ber foregd via alle de organer, der gennemfarer programmet, og, hvis det er relevant, stottes af andre
centrale interessenter. Endvidere bor Kommissionen regelmssigt i hele programmets livscyklus involvere en bred
vifte af interessenter, herunder deltagende organisationer, for at lette udveksling af god praksis og projektresultater
og indsamle feedback om programmet. De nationale agenturer ber indbydes til at deltage i denne proces.

(54)  For bedre at kunne nd programmets mél ber Kommissionen, de nationale myndigheder og de nationale agenturer
helst arbejde teet sammen og, hvor det er relevant, i partnerskab med NGO'er, sociale virksomheder, ungdoms-
organisationer, organisationer, der reprasenterer personer med handicap, og lokale interessenter, der har ekspertise
inden for solidaritetstiltag.

(55) For at opnd sterre gennemslagskraft i kommunikationen til offentligheden og steerkere synergier mellem kommu-
nikationsaktiviteter, der gennemfores pd Kommissionens initiativ, ber de finansielle midler, der er tildelt kommu-
nikationsaktiviteter i henhold til denne forordning, ogsé bidrage til den institutionelle formidling af Unionens
politiske prioriteter, for sd vidt som disse prioriteter vedrerer programmets generelle mal.

(56)  For at sikre, at denne forordning gennemferes effektivt og virkningsfuldt, ber programmet gore optimal brug af de
forvaltningsordninger, der allerede er pd plads. Den overordnede gennemforelse af programmet ber derfor over-
lades til bestdende strukturer, dvs. Kommissionen og de nationale agenturer, der er udpeget til at forvalte de tiltag,
der er omhandlet i kapitlet om unge i forordning (EU) 2021/817. Tiltag pd omradet »unges deltagelse i solidari-
tetsaktiviteter i forbindelse med humaniter bistand« ber dog fortrinsvis forvaltes direkte. Kommissionen ber
regelmeassigt hore de centrale interessenter, herunder de deltagende organisationer, angdende gennemforelsen af
programmet.

(57) For at sikre en forsvarlig ekonomisk forvaltning og retssikkerhed i medlemsstaterne og tredjelande, der er
associeret med programmet, ber hver national myndighed udpege et uathangigt revisionsorgan. For at maksimere
effektiviteten ber de uathaengige revisionsorganer, hvis det er praktisk muligt, veere de samme som dem, der er
udpeget for de tiltag, der er omhandlet i kapitlet om unge i forordning (EU) 2021/817.

(58)  Medlemsstaterne ber tilstraebe at vedtage alle hensigtsmaessige foranstaltninger for at fjerne retlige og administrative
hindringer for et velfungerende program. Dette omfatter, sd vidt det er muligt, og uden at det bergrer EU-retten
om tredjelandsstatsborgeres indrejse og ophold, lesning af problemer, der vanskeligger opndelsen af visa og
opholdstilladelser.

(22 EUTL 123 af 12.5.2016, s. 1.



L 202/40 Den Europaiske Unions Tidende 8.6.2021

(59)  Preastationsrapporteringssystemet ber sikre, at data til overvagning af programmets gennemferelse og evaluering
indsamles effektivt, virkningsfuldt, rettidigt og med den passende detaljeringsgrad. Sddanne data ber kommunikeres
til Kommissionen pad en made, der er i overensstemmelse med relevante databeskyttelsesregler.

(60)  For at sikre ensartede betingelser for gennemferelsen af denne forordning ber Kommissionen tillegges gennem-
forelsesbefgjelser. Disse befgjelser ber udeves i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EU) nr. 182/2011 (23).

(61)  For at forenkle kravene for stgttemodtagerne ber der i storst mulig udstrakning anvendes forenklede tilskud i form
af faste beleb, finansiering efter fast takst og enhedsomkostninger. De forenklede tilskud til stotte for programmets
mobilitetstiltag som defineret af Kommissionen ber tage hensyn til leve- og opholdsomkostningerne i vertslandet.
Medlemsstaterne ber ogsé tilskyndes til i overensstemmelse med national ret at fritage disse tilskud for eventuelle
skatter og sociale afgifter; tilskud ydet til enkeltpersoner af offentlige eller private retlige enheder ber behandles
samme made.

(62)  For at sikre en effektiv vurdering af programmets fremskridt hen imod opfyldelsen af dets mal ber befojelsen til at
vedtage retsakter delegeres til Kommissionen i overensstemmelse med artikel 290 i TEUF for at @ndre bilaget med
hensyn til programmets resultatindikatorer. Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen gennemforer relevante
heringer under sit forberedende arbejde, herunder pé ekspertniveau, og at disse heringer gennemferes i over-
ensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning. For at sikre
lige deltagelse i forberedelsen af delegerede retsakter modtager Europa-Parlamentet og Rédet navnlig alle doku-
menter pd samme tid som medlemsstaternes eksperter, og deres eksperter har systematisk adgang til meder i
Kommissionens ekspertgrupper, der beskaftiger sig med forberedelse af delegerede retsakter.

(63) Denne forordning respekterer de grundleggende rettigheder og de principper, der er anerkendt i navnlig Den
Europeiske Unions charter om grundlaggende rettigheder (»chartret«). Forordningen tilstreber navnlig at sikre fuld
respekt for retten til ligestilling mellem mend og kvinder og retten til ikkeforskelsbehandling pa grund af ken, race
eller etnisk oprindelse, religion eller tro, handicap, alder, seksuel orientering eller sociogkonomisk baggrund og at
fremme anvendelsen af artikel 21 og 23 i chartret

(64) Horisontale finansielle regler, der er vedtaget af Europa-Parlamentet og Ridet pd grundlag af artikel 322 i TEUF,
finder anvendelse pd denne forordning. Disse regler er fastsat i finansforordningen og fastleegger navnlig
proceduren for opstilling og gennemforelse af budgettet ved hjalp af tilskud, udbud, priser og indirekte gennem-
forelse og fastsatter kontrol med finansielle akterers ansvar. Regler, der er vedtaget pd grundlag af artikel 322 i
TEUF, omfatter ogsd en generel ordning med konditionalitet til beskyttelse af Unionens budget.

(65) Malet for denne forordning, nemlig at oge unges og organisationers engagement i lettilgaengelige solidaritets-
aktiviteter af hej kvalitet, kan ikke i tilstreekkelig grad opfyldes af medlemsstaterne, men kan pd grund af dets
omfang og virkninger bedre nds pd EU-plan; Unionen kan derfor vedtage foranstaltninger i overensstemmelse med
naerhedsprincippet, jf. artikel 5 i TEU. I overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. navnte artikel, gr
denne forordning ikke videre, end hvad der er nedvendigt for at nd dette mal.

(66) I overensstemmelse med finansforordningen er det muligt at yde et tilskud til et allerede pabegyndt tiltag, forudsat
at ansegeren kan godtgere, at det var nedvendigt at igangsztte tiltaget inden undertegnelsen af tilskudsaftalen. Dog
er omkostninger, som er pélebet forud for datoen for indgivelsen af ansegningen om tilskud, ikke berettigede til
EU-finansiering, undtagen i beherigt begrundede undtagelsestilfeelde. For at undgéd enhver afbrydelse af EU-stotte,
der vil kunne veare til skade for Unionens interesser, ber det i finansieringsafgerelsen for en begranset periode i
begyndelsen af den flerrige finansielle ramme 2021-2027 og kun i beherigt begrundede tilfelde vere muligt at
fastseette, at aktiviteter og omkostninger er stotteberettigede fra den 1.januar 2021, selv hvis disse aktiviteter er
gennemfort og disse omkostninger er palgbet, inden ansggningen om tilskud blev indgivet.

(67)  Tiltag eller initiativer, der ikke stettes i henhold til denne forordning, kan ikke medtages i arbejdsprogrammet.

(*}) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de generelle regler og principper for, hvordan
medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens udevelse af gennemforelsesbefojelser (EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13).
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(68)  For at optimere mervaerdien af de investeringer, der helt eller delvist finansieres via EU-budgettet, ber der tilstraebes
synergier, iser mellem programmet og andre EU-programmer, herunder fonde, der gennemferes under delt
forvaltning. For at maksimere disse synergier ber der sikres centrale stottemekanismer, herunder kumulativ
finansiering af et tiltag fra programmet og et andet EU-program, s lenge en siddan kumulativ finansiering ikke
overstiger de samlede stotteberettigede omkostninger ved tiltaget. Med henblik herpa ber denne forordning fast-
satte passende regler, navnlig om muligheden for at anmelde de samme omkostninger eller udgifter pro rata for
programmet og et andet EU-program.

(69)  Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) 2018/1475 (*4) ber ophaves med virkning fra den 1. januar 2021.

(70)  For at sikre kontinuiteten i ydelsen af stotte pa det relevante politikomrdde og gere det muligt at starte pd
gennemforelse af programmet fra begyndelsen af den flerdrige finansielle ramme 2021-2027 ber denne forordning
treede 1 kraft hurtigst muligt og finde anvendelse med tilbagevirkende kraft fra den 1.januar 2021 —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

KAPITEL 1
Almindelige bestemmelser
Artikel 1
Genstand

1. Denne forordning opretter Det Europaiske Solidaritetskorps (»programmet«) for perioden for den flerdrige finansielle
ramme 2021-2027.

2. Programmet etablerer folgende to aktionsomrdder:
a) omrddet »unges deltagelse i solidaritetsaktiviteter«, og

b) omradet »unges deltagelse i solidaritetsaktiviteter i forbindelse med humaniter bistand« (»Det Frivillige Europaiske
Korps for Humaniter Bistand«).

3. Denne forordning fastsetter programmets mal, budgettet for perioden fra 2021 til 2027, formerne for EU-finansie-
ring og reglerne for ydelse af sddan finansiering.

Atrtikel 2
Definitioner

I denne forordning forstds ved:

1) »solidaritetsaktivitet«: inkluderende aktivitet af hej kvalitet, der tager hind om vigtige samfundsmassige udfordringer,
bidrager til at nd programmets mdl, foregdr som frivilligt arbejde, et solidaritetsprojekt eller en netvaerksaktivitet
inden for forskellige omrdder, herunder inden for humaniter bistand, sikrer europaisk merverdi og overholder
bestemmelserne om sundhed og sikkerhed pd arbejdspladsen og relevante sikkerhedsregler

2) »tilmeldt kandidat«: en person i alderen 17-30 &r eller, i tilfaelde af frivilligt arbejde under Det Frivillige Europeiske
Korps for Humaniteer Bistand, 17-35 &r, der har lovligt ophold i en medlemsstat, i et tredjeland, der er associeret med
programmet, eller i et andet deltagende land i henhold til denne forordning, og har tilmeldt sig pd Det Europziske
Solidaritetskorps’ portal for at tilkendegive sin interesse i at deltage i en solidaritetsaktivitet, men endnu ikke deltager
i en sddan aktivitet

3) »deltager«: en person i alderen 18-30 dr eller, i tilfelde af frivilligt arbejde under Det Frivillige Europaiske Korps for
Humaniter Bistand, 18-35 &r, der har lovligt ophold i en medlemsstat, i et tredjeland, der er associeret med
programmet, eller i et andet deltagende land i henhold til denne forordning, har tilmeldt sig pd Det Europeiske
Solidaritetskorps’ portal og deltager i en solidaritetsaktivitet

4) »unge med ferre muligheder« unge, der af skonomiske, sociale, kulturelle, geografiske eller helbredsmassige drsager,
som folge af deres migrantbaggrund eller af drsager sdsom handicap eller uddannelsesmassige vanskeligheder eller af
andre drsager, herunder arsager, der kan give anledning til forskelsbehandling i henhold til artikel 21 i chartret, star
over for en rakke hindringer, som afholder dem fra at fa effektiv adgang til muligheder under programmet

(*) Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 20181475 af 2.oktober 2018 om fastleggelse af den retlige ramme for det
europziske solidaritetskorps og om @ndring af forordning (EU) nr. 1288/2013, forordning (EU) nr. 1293/2013 og afgerelse
nr. 1313/2013/EU (EUT L 250 af 4.10.2018, s. 1).
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5) »deltagende organisation«: en lokal, regional, national eller international offentlig eller privat enhed, hvad enten den er
almennyttig eller profitsagende, som er blevet tildelt et kvalitetsmerke

6) »frivilligt arbejde«: en solidaritetsaktivitet, der finder sted i en periode pd op til 12 méneder som en frivillig ulennet
aktivitet, der bidrager til at opna det felles bedste

7) »solidaritetsprojekt«: en ulennet solidaritetsaktivitet, der finder sted i en periode pd op til 12 maneder, og som
udferes af grupper bestdende af mindst fem deltagere med henblik pd at tage hdnd om vigtige udfordringer i deres
samfund, og som samtidig rummer en klar europzisk merverdi

8) »kvalitetsmaerke«: certificering, som pa grundlag af forskellige specifikke krav afhaengigt af den type solidaritets-
aktivitet, der tilbydes, er tildelt en deltagende organisation, der er villig til at tilbyde solidaritetsaktiviteter inden
for programmets rammer i en vertsfunktion, en stattefunktion, eller begge dele

9) »Det Europeiske Solidaritetskorps’ ressourcecentre« de yderligere funktioner, som varetages af udpegede nationale
agenturer med det formdl at stette udviklingen, gennemforelsen og kvaliteten af solidaritetsaktiviteter inden for
programmets rammer samt identifikationen af de kompetencer, som erhverves af deltagerne via deres solidaritets-
aktiviteter

10

=

»Det Europziske Solidaritetskorps’ portal« et interaktivt webbaseret verktej pa alle Unionens officielle sprog, der
forvaltes under Kommissionens ansvar, og som stiller relevante onlinetjenester til radighed for at @ge kvaliteten af
gennemforelsen af programmet, supplerer deltagende organisationers aktiviteter, herunder oplysninger om program-
met, registrerer deltagere, sager efter deltagere, annoncerer og seger efter solidaritetsaktiviteter, soger efter potentielle
projektpartnere, stotter skabelse af kontakter og tilbud om solidaritetsaktiviteter, uddannelses-, kommunikations- og
netvaerksaktiviteter, oplyser og meddeler brugere om muligheder, tilbyder en feedbackmekanisme vedrgrende kvali-
teten af solidaritetsaktiviteter, og gor det muligt at tilfgje andre funktioner for at reagere pa relevante udviklings-
tendenser i relation til programmet

11) »Unionens gennemsigtigheds- og anerkendelsesvaerktgjer«: et instrument, der hjelper interessenterne med at forstd,
paskenne og, hvis det er relevant, anerkende ikkeformelle og uformelle leeringsresultater i hele Unionen
12) »humaniteer bistandsaktivitet<: en aktivitet, der stotter humanitere bistandsaktioner efter kriser og pd lang sigt i

tredjelande, der har til formal at yde behovsbaseret bistand med henblik pd at beskytte liv, forebygge og lindre
menneskelig lidelse og verne om den menneskelige vardighed i forbindelse med menneskeskabte kriser eller
naturkatastrofer, og som omfatter bistands-, nedhjalps- og beskyttelsesaktioner under igangvarende humanitare
kriser eller herefter, stotteforanstaltninger, der skal sikre adgang til mennesker i ned og lette uhindret adgang til
bistand, samt tiltag, der sigter mod at styrke katastrofeberedskabet og -forebyggelsen, sammenkoble nedhjlp,
rehabilitering og udvikling samt bidrage til at styrke i sdrbare eller katastroferamte samfunds modstandsdygtighed
og kapacitet til at hdndtere kriser og komme pé fode igen efter en krise

13) »tredjeland«: et land, der ikke er en EU-medlemsstat.

Artikel 3
Programmets mal

1. Programmets generelle mél er at gge unges og organisationers deltagelse i tilgeengelige solidaritetsaktiviteter af hej
kvalitet, primeert frivilligt arbejde, for derigennem at styrke samherighed, solidaritet, demokrati, europzisk identitet og
aktivt medborgerskab i og uden for Unionen og derved tage hind om samfundsmassige og humanitere udfordringer i
praksis med et sarligt fokus pd at fremme baeredygtig udvikling, social inklusion og lige muligheder.

2. Programmets specifikke mél er at give unge, herunder unge med ferre muligheder, lettilgengelige muligheder for at
deltage i solidaritetsaktiviteter, der fremmer positive samfundsmassige andringer i og uden for Unionen og samtidig
forbedrer og beherigt validerer deres kompetencer, samt fremmer deres vedvarende engagement som aktive medborgere.
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3. Programmets mdl gennemferes under de aktionsomrdder, der er fastsat i artikel 1, stk. 2.

KAPITEL II
Programtiltag
Artikel 4
Programtiltag

1. Programmet stotter folgende tiltag:

a) frivilligt arbejde som fastsat i artikel 7 og 10

b) solidaritetsprojekter som fastsat i artikel 8

¢) netvarksaktiviteter som fastsat i artikel 5, stk. 1, og

d) kvalitets- og stetteforanstaltninger som fastsat i artikel 5, stk. 2.

2. Programmet stotter solidaritetsaktiviteter, som rummer en klar europaisk merverdi, f.eks. gennem deres:
a) tvarnationale karakter, navnlig med hensyn til leringsmobilitet og samarbejde

b) evne til at supplere andre programmer og politikker pa lokalt, regionalt og nationalt plan, EU-plan og internationalt
plan

¢) europaiske dimension for sd vidt angdr emner og madl, tilgange, forventede resultater og andre aspekter ved disse
solidaritetsaktiviteter

d) tilgang til inddragelse af unge med forskellig baggrund
e) bidrag til en effektiv udnyttelse af Unionens gennemsigtigheds- og anerkendelsesvearktgjer.

3. Solidaritetsaktiviteter gennemfores i overensstemmelse med specifikke krav fastsat for hver type aktivitet, der
udferes inden for rammerne af programmet som omhandlet i artikel 5, 7, 8 og 10, samt med de galdende lovgivnings-
meassige rammer i medlemsstaterne og tredjelande, der er associeret med programmet.

4. Henvisninger til den europwiske volontertjeneste i EU-retsakter galder som henvisninger til frivilligt arbejde i
henhold til bade forordning (EU) nr. 1288/2013 og narverende forordning.

Artikel 5
Tiltag, der er falles for begge omrader

1. Netvarksaktiviteter udferes inden for eller pad tvaers af landegranserne og har til formdl at:

a) styrke deltagende organisationers kapaciteter til at tilbyde lettilgaengelige projekter af hej kvalitet til et stigende antal
deltagere

b) tiltrekke nye deltagere og nye deltagende organisationer

¢) give deltagere og deltagende organisationer mulighed for at give feedback om solidaritetsaktiviteter og fremme
programmet, og

d) bidrage til udveksling af erfaringer og styrke folelsen af tilhersforhold hos deltagere og deltagende organisationer og
derved stotte den bredere positive virkning af programmet, herunder gennem aktiviteter sisom udveksling af bedste
praksis og oprettelse af netvark.

2. Kvalitets- og stetteforanstaltninger omfatter:
a) passende foranstaltninger til at fastsaette godkendelseskrav i overensstemmelse med geldende national ret

b) foranstaltninger truffet for, under eller efter solidaritetsaktiviteterne, der sigter mod at sikre kvaliteten af og adgangen
til disse aktiviteter, herunder online- og offlineuddannelse, tilpasset, hvor det er relevant, den pagaldende solidaritets-
aktivitet og dens kontekst, sproglig stette, forsikring, herunder ulykkes- og sygeforsikring, yderligere anvendelse af
Youthpass, der identificerer og dokumenterer de kompetencer, som deltagerne har opndet under solidaritetsaktivite-
terne, kapacitetsopbygning og administrativ stette til de deltagende organisationer
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¢) udvikling og bevarelse af et kvalitetsmarke

d) aktiviteter iveerksat af Det Europaiske Solidaritetskorps’ ressourcecentre for at stotte og hejne kvaliteten af gennem-
forelsen af programtiltag og styrke valideringen af resultaterne heraf, og

e) etablering, vedligeholdelse og opdatering af en tilgengelig portal for Det Europeiske Solidaritetskorps og andre
relevante onlinetjenester samt nedvendige IT-stattesystemer og webbaserede varktgjer.

KAPITEL III
Unges deltagelse i solidaritetsaktiviteter
Artikel 6
Formal og typer af tiltag

1. De tiltag, der gennemfores under omrddet »Unges deltagelse i solidaritetsaktiviteter«, bidrager navnlig til at styrke
samherighed, solidaritet, aktivt medborgerskab og demokrati i og uden for Unionen og reagerer samtidig ogsd pa
samfundsmassige udfordringer med et sarligt fokus pd at fremme social inklusion og lige muligheder.

2. Omradet »Unges deltagelse i solidaritetsaktiviteter« statter folgende tiltag:

a) frivilligt arbejde som fastsat i artikel 7

b) solidaritetsprojekter som fastsat i artikel 8

¢) netvaerksaktiviteter for enkeltpersoner og organisationer, der deltager under dette omrdde som fastsat i artikel 5, stk. 1
d) kvalitets- og stotteforanstaltninger som fastsat i artikel 5, stk. 2.

Artikel 7
Frivilligt arbejde under omradet »Unges deltagelse i solidaritetsaktiviteter«

1. Frivilligt arbejde:

a) indeholder en lerings- og uddannelseskomponent
b) mé ikke erstatte praktikophold eller job

¢) ma ikke sidestilles med erhvervsarbejde, og

d) er baseret pa en skriftlig aftale om frivilligt arbejde.

Den aftale, der er omhandlet i forste afsnit, litra d), fastsetter rettighederne og forpligtelserne for navnte aftales parter,
udsendelsens varighed og sted samt en beskrivelse af de omfattede opgaver. En sidan aftale henviser til betingelserne for
deltagernes forsikringsdaekning og, hvor det er relevant, til de relevante godkendelseskrav i overensstemmelse med
geldende national ret.

2. Frivilligt arbejde kan finde sted i et andet land end deltagerens bopalsland (frivilligt arbejde pa tveers af lande-
grenserne«) eller i deltagerens bopelsland (vfrivilligt arbejde inden for landegraenserne«). Frivilligt arbejde inden for
landegranserne er dbent for deltagelse af alle unge, navnlig unge med ferre muligheder.

Artikel 8
Solidaritetsprojekter

Solidaritetsprojekter ma ikke erstatte praktikophold eller job.

KAPITEL IV
Det Frivillige Europeeiske Korps for Humanitcer Bistand
Artikel 9
Formadl, principper og typer af tiltag

1. Tiltag under Det Frivillige Europaiske Korps for Humaniter Bistand bidrager navnlig til at yde behovsbaseret
humanitaer bistand med det formadl at beskytte liv, forebygge og lindre menneskelig lidelse og varne om den menne-
skelige veerdighed og til at styrke kapaciteten og modstandsdygtigheden i sdrbare eller katastroferamte samfund.
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2. Tiltag under Det Frivillige Europaiske Korps for Humanitaer Bistand:

a) udferes i overensstemmelse med de humanitere principper om medmenneskelighed, neutralitet, upartiskhed og
uathaengighed samt princippet om ikke at gere skade

b) imedekommer de humanitere behov i lokalsamfund, der er identificeret i samarbejde med humanitere og andre
relevante partnere i vartslandet eller -regionen

¢) planlegges pd grundlag af risikovurderinger og gennemfores pa en mdde, der sikrer et hejt sikkerhedsniveau for de
frivillige

d) letter, hvor det er relevant, overgangen fra den humanitare indsats til langsigtet baeredygtig og inkluderende udvikling
e) letter aktiv inddragelse af lokale medarbejdere og frivillige fra de lande og samfund, hvor de gennemfores

f) tager, hvor det er relevant, hensyn til kvinders serlige behov og seger at inddrage kvinder samt kvindegrupper og
-netvaerk, og

g) bidrager til bestrabelserne pd at styrke det lokale beredskab eller indsatsen i forbindelse med humanitare kriser.
3. Det Frivillige Europziske Korps for Humanitar Bistand stetter folgende tiltag:
a) frivilligt arbejde som fastsat i artikel 10

b) netverksaktiviteter for enkeltpersoner og organisationer, der deltager i Det Frivillige Europziske Korps for Humaniteer
Bistand, jf. artikel 5, stk. 1

¢) kvalitets- og stetteforanstaltninger som fastsat i artikel 5, stk. 2, med sarlig fokus pd foranstaltninger, der sikrer

deltagernes sikkerhed.
Artikel 10
Frivilligt arbejde under Det Frivillige Europaiske Korps for Humanitzer Bistand
1. Frivilligt arbejde under Det Frivillige Europaeiske Korps for Humaniter Bistand:

a) indeholder en lerings- og uddannelseskomponent, herunder vedrerende de principper, der er fastsat i artikel 10, stk. 2,
og, hvor det er relevant, udviklings- og kapacitetsopbygningskomponenter, med inddragelse af hgjtuddannede, velkva-
lificerede og erfarne treenere, mentorer og eksperter

b) mé ikke erstatte praktikophold eller job
¢) md ikke sidestilles med erhvervsarbejde, og
d) er baseret pa en skriftlig aftale om frivilligt arbejde.

Den aftale, der er omhandlet i forste afsnit, litra d), fastsatter rettighederne og forpligtelserne for navnte aftales parter,
udsendelsens varighed og sted samt en beskrivelse af de omfattede opgaver. En sidan aftale henviser til betingelserne for
deltagernes forsikringsdaekning og, hvor det er relevant, til de relevante godkendelseskrav i overensstemmelse med
galdende national ret.

2. Frivilligt arbejde under Det Frivillige Europaiske Korps for Humaniter Bistand ma kun finde sted i regioner i
tredjelande, hvor:

a) humanitere bistandsaktiviteter og -aktioner finder sted, og
b) der ikke er igangvarende internationale eller ikkeinternationale vabnede konflikter.
KAPITEL V
Finansielle bestemmelser
Artikel 11
Budget

1. Finansieringsrammen for gennemferelsen af programmet for perioden fra 2021 til 2027 fastsattes til
1009 000 000 EUR i lgbende priser.

2. Med et maksimum pd 20 % for frivilligt arbejde inden for landegranserne udger den vejledende fordeling af det
belgb, der er fastsat i stk. 1, til de i artikel 4, stk. 1, litra a), b) og c), omhandlede tiltag:

a) 94 % for frivilligt arbejde som fastsat i artikel 7, og solidaritetsprojekter

b) 6 % for frivilligt arbejde som fastsat i artikel 10.
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3. Det beleb, der er fastsat i stk. 1, kan anvendes til teknisk og administrativ bistand i forbindelse med programmets
gennemforelse sdsom forberedelses-, overvignings-, kontrol-, revisions- og evalueringsaktiviteter, herunder informations-
teknologisystemer i virksomheder.

4. Midler, som er tildelt medlemsstaterne under delt forvaltning, kan pd anmodning af den pigaldende medlemsstat
overfores til programmet pd de betingelser, der er fastsat i artikel 26 i en forordning vedtaget af Europa-Parlamentets og
Réidet om fzlles bestemmelser for Den Europaiske Fond for Regionaludvikling, Den Europeaiske Socialfond Plus, Samhe-
righedsfonden og Den Europziske Hav-, Fiskeri- og akvakulturfond og om finansielle regler for navnte fonde og for Asyl-
, Migrations- og Integrationsfonden, Fonden for Intern Sikkerhed og instrumentet for finansiel statte til granseforvaltning
og visumpolitik (»forordningen om falles bestemmelser for 2021-2027«). Kommissionen forvalter disse midler direkte i
overensstemmelse med finansforordningens artikel 62, stk. 1, ferste afsnit, litra a), eller indirekte i overensstemmelse med
navnte afsnits litra ¢). Disse midler anvendes til fordel for den pigeldende medlemsstat.

Artikel 12
Former for EU-finansiering og gennemforelsesmetoder

1. Programmet gennemfores pd en ensartet made under direkte forvaltning i overensstemmelse med finansforord-
ningens artikel 62, stk. 1, forste afsnit, litra a), eller under indirekte forvaltning med organer som omhandlet i navnte
forordnings artikel 62, stk. 1, forste afsnit, litra c).

2. Programmet kan tilvejebringe finansiering i enhver af de former, der er fastsat i finansforordningen, serlig tilskud,
priser og udbud.

3. Bidrag til en gensidig forsikringsmekanisme kan dakke den risiko, der er forbundet med tilbagesegning af midler,
der skyldes af modtagere, og betragtes som en tilstrakkelig garanti i henhold til finansforordningen. Artikel 37, stk. 7, i
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/695 (?°) finder anvendelse.

4. For udvelgelser under bade direkte og indirekte forvaltning kan medlemmer af evalueringsudvalget vare eksterne
eksperter som fastsat i finansforordningens artikel 150, stk. 3, tredje afsnit.

KAPITEL VI
Deltagelse i programmet
Artikel 13
Tredjelande, der er associeret med programmet

1. Programmet er dbent for deltagelse af folgende tredjelande:

a) medlemmer af Den Europziske Frihandelssammenslutning, som er medlem af Det Europziske @konomiske
Samarbejdsomréde, i overensstemmelse med de betingelser, der er fastsat i aftalen om Det Europaiske @konomiske
Samarbejdsomride

b) tiltredende lande, kandidatlande og potentielle kandidatlande i overensstemmelse med de generelle principper og
generelle vilkdr og betingelser for disse landes deltagelse i EU-programmer, som er fastsat i de respektive rammeaftaler
og associeringsradets afgorelser eller lignende aftaler, og i overensstemmelse med de serlige betingelser, der er fastsat i
aftaler mellem Unionen og disse lande

¢) lande omfattet af den europaeiske naboskabspolitik i overensstemmelse med de generelle principper og generelle vilkar
og betingelser for disse landes deltagelse i EU-programmer, som er fastsat i de respektive rammeaftaler og associerings-
radets afgorelser eller i lignende aftaler, og i overensstemmelse med de sarlige betingelser, der er fastsat i aftaler
mellem Unionen og disse lande

d) andre tredjelande i overensstemmelse med de betingelser, der er fastsat i en specifik aftale om et tredjelands deltagelse i
EU-programmer, forudsat at aftalen

i) sikrer en rimelig balance for sd vidt angér bidrag fra og fordele for det tredjeland, som deltager i EU-programmerne

ii) fastsatter betingelserne for deltagelse i programmerne, herunder beregningen af finansielle bidrag til de enkelte
programmer, og deres administrationsomkostninger

(*°) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/695 af 28.april 2021 om oprettelse af Horisont Europa — rammepro-
grammet for forskning og innovation — og om reglerne for deltagelse og formidling og om ophavelse af forordning (EU) nr.
1290/2013 og (EU) nr. 1291/2013 (EUTL 170 af 12.5.2021, s. 1).
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iii) ikke tildeler tredjelandet beslutningskompetence med hensyn til EU-programmet, og
iv) garanterer Unionen ret til at sikre en forsvarlig gkonomisk forvaltning og til at beskytte sine finansielle interesser.

De bidrag, der omhandlet i forste afsnit, litra d), nr. ii), udger formalsbestemte indtegter i overensstemmelse med
finansforordningens artikel 21, stk. 5.

2. De i stk. 1 anforte lande kan kun deltage i programmet i dets helhed, og kun sifremt de opfylder alle de
forpligtelser, som denne forordning palaegger medlemsstaterne.

Artikel 14
Andre deltagende lande

1. Programmet er dbent for deltagelse af oversoiske lande og territorier.

2. I beherigt begrundede tilfaelde i Unionens interesse kan de tiltag, der er omhandlet i artikel 5, og frivilligt arbejde
som omhandlet i artikel 7 ogsd veare abne for deltagelse af retlige enheder fra tredjelande, der ikke er associeret med
programmet.

Artikel 15
Enkeltpersoners deltagelse

1. Unge i alderen 17-30 &r eller, i tilfaelde af frivilligt arbejde under Det Frivillige Europaeiske Korps for Humanitaer
Bistand, jf. artikel 10, 17-35 &r, der onsker at deltage i programmet, tilmelder sig pd Det Europaiske Solidaritetskorps’
portal.

2. En deltager skal vere mindst 18 ar og ma ikke vaere over 30 dr pd det tidspunkt, hvor de pdbegynder frivilligt
arbejde eller et solidaritetsprojekt under omréadet »unges deltagelse i solidaritetsaktiviteter«. En deltager skal vere mindst
18 &r og mé ikke vere over 35 dr pa det tidspunkt, hvor de pabegynder frivilligt arbejde eller et solidaritetsprojekt under
Det Frivillige Europaiske Korps for Humanitaer Bistand, jf. artikel 10.

Artikel 16
Inklusion af unge med ferre muligheder

1. Ved gennemforelsen af denne forordning sikrer Kommissionen, medlemsstaterne og tredjelande, der er associeret
med programmet, at der traffes specifikke og effektive foranstaltninger for at fremme social inklusion og lige adgangs-
betingelser, navnlig nir det galder deltagelse af unge med farre muligheder.

2. Kommissionen udarbejder senest den 9.december 2021 en ramme for inklusionsforanstaltninger for at oge
deltagelsen blandt personer med ferre muligheder samt retningslinjer for gennemforelsen af sddanne foranstaltninger.
Disse retningslinjer ajourfares efter behov i lgbet af programmets varighed. P4 grundlag af rammen for inklusionsfor-
anstaltninger og med sarlig fokus péd de specifikke udfordringer vedrerende adgangen til programmet i national sammen-
heeng udarbejdes der handlingsplaner for inklusion, som udger en integrerende del af de nationale agenturers arbejds-
programmer. Kommissionen overviger regelmaessigt gennemforelsen af disse handlingsplaner for inklusion.

3. Kommissionen sikrer, hvor det er relevant og under iagttagelse af princippet om forsvarlig skonomisk forvaltning,
at der treeffes finansielle stotteforanstaltninger, herunder forfinansiering, for at lette deltagelsen af unge med feerre

muligheder i programmet. Stotteniveauet baseres pa objektive kriterier.

Artikel 17
Deltagende organisationer

1. Offentlige eller private enheder, hvad enten de er almennyttige eller profitsegende, og internationale organisationer
har mulighed for at deltage i programmet, forudsat at de har modtaget et kvalitetsmearke.

2. Det kompetente programgennemforelsesorgan vurderer en ansegning fra en enhed om at blive en deltagende
organisation ud fra principperne om:

a) ligebehandling
b) lige muligheder og ikkeforskelsbehandling
¢) undgdelse af erstatning af arbejdspladser

d) undgdelse af skadelige aktiviteter
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e) tilvejebringelse af lettilgaengelige og inkluderende aktiviteter af hej kvalitet med leeringsdimensioner, der fokuserer pa
personlig, socialpadagogisk og faglig udvikling

f) hensigtsmassige ordninger vedrerende frivilligt arbejde
g) sikre og anstaendige forhold og betingelser med interne mekanismer til konfliktlesning for at beskytte deltageren, og
h) »forbud mod fortjeneste« i overensstemmelse med finansforordningen.

De kompetente programgennemferelsesorganer anvender principperne i forste afsnit for at afgere, om aktiviteterne for
den enhed, der ansgger om at blive en deltagende organisation, opfylder programmets krav og mal.

3. Enheden kan som et resultat af den i stk. 2 omhandlede vurdering tildeles et kvalitetsmarke. Det kompetente
programgennemforelsesorgan tager regelmassigt op til fornyet overvejelse, hvorvidt enheden fortsat overholder de betin-
gelser, der forte til tildeling af kvalitetsmearket. Hvis enheden ikke laengere opfylder disse betingelser, treffer det kompe-
tente programgennemforelsesorgan afhjelpende foranstaltninger, indtil det tidspunkt, hvor betingelserne og kvalitetskra-
vene er opfyldt. I tilfelde af vedvarende manglende opfyldelse af navnte betingelser og kvalitetskrav tilbagekaldes kvali-
tetsmerket.

4. En enhed, der har modtaget et kvalitetsmerke, gives adgang til Det Europaiske Solidaritetskorps’ portal i en
vartsfunktion, en stottefunktion eller begge dele og kan tilbyde solidaritetsaktiviteter til tilmeldte kandidater.

5. Kvalitetsmeerket forer ikke automatisk til finansiering under programmet.

6. De solidaritetsaktiviteter og dermed forbundne kvalitets- og stetteforanstaltninger, der tilbydes af en deltagende
organisation, kan modtage finansiering under programmet eller fra andre finansieringskilder, som ikke athanger af EU-
budgettet.

7. For deltagende organisationer under Det Frivillige Europaiske Korps for Humaniter Bistand skal de frivilliges
sikkerhed pd grundlag af risikovurderinger prioriteres hjt.

8.  Efter afslutningen af solidaritetsaktiviteten, og hvis deltageren anmoder herom, giver en deltagende organisation
deltageren et certifikat med angivelse af de opndede leringsresultater og de udviklede ferdigheder i forbindelse med
solidaritetsaktiviteten sdsom Youthpass eller Europass

Artikel 18
Adgang til finansiering under programmet

Enhver offentlig eller privat enhed, som er etableret i en medlemsstat, et overseisk land eller territorium eller et tredjeland,
der er associeret med programmet, samt enhver international organisation kan sege om finansiering under programmet.
For sd vidt angdr frivilligt arbejde som fastsat i artikel 7 og 10, er det en forudsatning for at modtage finansiering under
programmet, at den deltagende organisation har opndet et kvalitetsmearke. For si vidt angdr solidaritetsprojekter, der er
omhandlet i artikel 8, kan fysiske personer ligeledes soge om finansiering pé vegne af uformelle grupper af deltagere. Som
hovedregel sendes ansggningen om tilskud til det nationale agentur i det land, hvor enheden, organisationen eller den
fysiske person herer hjemme.

KAPITEL VII
Programmering, overvigning og evaluering
Artikel 19
Arbejdsprogram

Programmet gennemfores ved hjalp af arbejdsprogrammer som omhandlet i finansforordningens artikel 110. Arbejds-
programmer skal indeholde en angivelse af det belgb, der er tildelt hver enkelt tiltag, og fordelingen af midler mellem
medlemsstaterne og de tredjelande, der er associeret med programmet, til tiltag, der skal forvaltes gennem de nationale
agenturer. Kommissionen vedtager arbejdsprogrammer ved hjelp af gennemforelsesretsakter. Disse gennemforelsesrets-
akter vedtages efter undersogelsesproceduren, jf. artikel 31.

Artikel 20
Overvigning og rapportering

1. Indikatorer til rapportering om programmets fremskridt hen imod opnéelsen af de i artikel 3 fastlagte generelle og
specifikke mdl er fastsat i bilaget.
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2. For at sikre en effektiv vurdering af programmets fremskridt hen imod opndelsen af dets mal tillegges
Kommissionen befgjelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 30 for, om nedvendigt, at
andre bilaget med hensyn til indikatorerne og for at supplere denne forordning med bestemmelser om oprettelse af en
overvdgnings- og evalueringsramme.

3. Prastationsrapporteringssystemet skal sikre, at data til overvigning af programmets gennemferelse og resultater
indsamles effektivt, virkningsfuldt og rettidigt og med en passende detaljeringsgrad.

Til dette formal pédlegges modtagere af EU-midler og, hvor det er hensigtsmassigt, medlemsstaterne forholdsmassige
rapporteringskrav.

Artikel 21
Evaluering

1. Kommissionen foretager evalueringer sd betids, at resultaterne kan indgd i beslutningsprocessen.

2. Nar der foreligger tilstreekkelige oplysninger om programmets gennemforelse, dog under alle omstendigheder senest
den 31.december 2024, foretager Kommissionen en forelebig evaluering af programmet. Denne forelgbige evaluering
ledsages endvidere af en endelig evaluering af programmet Det Europaiske Solidaritetskorps for 2018-2020, som skal
indgd i den forelebige evaluering. Ved den forelobige evaluering af programmet vurderes programmets samlede effekti-
vitet og prestation og gennemforelsen af inklusionsforanstaltningerne.

3. Uden at det bergrer kravene i kapitel IX og de nationale agenturers forpligtelser fastsat i artikel 24, indsender
medlemsstaterne senest den 31. maj 2024 en rapport til Kommissionen om programmets gennemferelse og indvirkning
pd deres respektive omrader.

4. Hvor det er relevant og pa grundlag af den forelobige evaluering, forelegger Kommissionen et lovgivningsmassigt
forslag om @ndring af denne forordning.

5. Efter den 31.december 2027, dog under alle omstendigheder senest den 31.december 2031, foretager
Kommissionen en endelig evaluering af programmets resultater og indvirkning.

6. Kommissionen fremsender alle evalueringer, der foretages i henhold til denne artikel, herunder den forelgbige
evaluering, og sine bemarkninger hertil til Europa-Parlamentet, Radet, Det Europaiske @konomiske og Sociale Udvalg
og Regionsudvalget.

KAPITEL VIII
Information, kommunikation og formidling
Artikel 22
Information, kommunikation og formidling

1. Modtagere af EU-finansiering skal anerkende denne finansierings oprindelse og sikre synlighed af EU-finansieringen,
navnlig ndr de promoverer tiltagene og deres resultater, ved at give sammenhaengende, effektive og forholdsmaessige
mélrettede oplysninger til forskellige modtagergrupper, herunder medierne og offentligheden.

2. Kommissionen gennemforer informations- og kommunikationstiltag vedrerende programmet, vedrerende tiltag, der
ivaerkszttes i henhold til programmet, og vedrerende de opnéede resultater. De finansielle midler, der er tildelt program-
met, skal ogsd bidrage til formidling af Unionens politiske prioriteter, for s& vidt som disse prioriteter vedrerer mélene
omhandlet i artikel 3.

3. De nationale agenturer udvikler i samarbejde med Kommissionen en sammenhangende strategi med henblik pad
effektivt opsegende arbejde og formidling og udnyttelse af resultaterne af aktiviteter, der er stettet under de tiltag, de
forvalter under programmet. De nationale agenturer bistir Kommissionen ved dens generelle opgave med formidling af
oplysninger om programmet, herunder oplysninger om tiltag og aktiviteter, der forvaltes pa nationalt plan og pd EU-plan,
og dets resultater. De nationale agenturer informerer de relevante mélgrupper om tiltagene og aktiviteterne i deres
respektive lande.
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4. De deltagende organisationer bruger navnet »Det Europziske Solidaritetskorps« i forbindelse med kommunikation
og formidling af oplysninger vedrgrende programmet.

KAPITEL IX
Forvaltnings- og revisionssystem
Artikel 23
National myndighed

De nationale myndigheder, som i hver medlemsstat og hvert tredjeland, der er associeret med programmet, er udpeget til
at forvalte de tiltag, der er omhandlet i kapitel III i forordning (EU) 2021/817, fungerer ogsd som nationale myndigheder i
forbindelse med programmet. Artikel 26, stk. 1, 2, 6, 7, 9, 10, 11, 12, 13 og 14, i forordning (EU) 2021/817 finder
tilsvarende anvendelse pd nationale myndigheder under programmet.

Artikel 24
Nationalt agentur

1. De nationale agenturer, som i hver medlemsstat og hvert tredjeland, der er associeret med programmet, er udpeget
til at forvalte de tiltag, der er omhandlet i kapitel IIT i forordning (EU) 2021/817 i deres respektive lande, fungerer ogsd
som nationale agenturer i forbindelse med programmet. Artikel 27, stk. 1 og 2 og 4-8, i forordning (EU) 2021/817 finder
tilsvarende anvendelse pd nationale agenturer under programmet.

2. Uden at det berorer artikel 27, stk. 2, i forordning (EU) 2021/817 er det nationale agentur ogsa ansvarligt for at
forvalte alle projektfaser for de programtiltag, der er opfert i de gennemforelsesretsakter, der henvises til i narvarende
forordnings artikel 19, i overensstemmelse med finansforordningens artikel 62, stk. 1, forste afsnit, litra c).

3. 1 de tilfelde, hvor der ikke er udpeget et nationalt agentur for et tredjeland som omhandlet i denne forordnings
artikel 13, stk. 1, oprettes der et sddant i overensstemmelse med artikel 27 i forordning (EU) 2021/817.

Artikel 25
Europa-Kommissionen

1. De regler, der galder for forholdet mellem Kommissionen og et nationalt agentur, fastsattes i overensstemmelse
med artikel 27 i forordning (EU) 2021/817 i et skriftligt dokument, der skal:

a) fastsatte interne kontrolstandarder for det pigeldende nationale agentur og regler for de nationale agenturers forvalt-
ning af EU-midler til tilskud

b) indeholde det nationale agenturs arbejdsprogram omfattende det nationale agenturs EU-stettede forvaltningsopgaver,
0g

¢) specificere rapporteringskravene til det nationale agentur.
2. Kommissionen stiller hvert ar folgende midler til rddighed for det nationale agentur:

a) midler til tilskud i medlemsstaterne eller tredjelande, der er associeret med programmet, til programtiltag, som det
nationale agentur har til opgave at forvalte

b) et finansielt bidrag til stette for det nationale agenturs forvaltningsopgaver, som fastsattes i overensstemmelse med
ordningerne fastsat i artikel 28, stk. 3, litra b), i forordning (EU) 2021/817.

3. Kommissionen opstiller kravene til det nationale agenturs arbejdsprogram. Kommissionen stiller forst program-
midler til rddighed for det nationale agentur, ndr den formelt har godkendt det nationale agenturs arbejdsprogram.

4. P4 grundlag af overensstemmelseskravene til nationale agenturer, der er omhandlet i artikel 26, stk. 3, i forordning
(EU) 2021/817, vurderer Kommissionen de nationale forvaltnings- og kontrolsystemer, det nationale agenturs arlige
forvaltningserklering og udtalelsen fra det uafhangige revisionsorgan herom, idet der tages hensyn til oplysninger
fremsendt af den nationale myndighed om dets overvignings- og tilsynsaktiviteter vedrgrende programmet.

5. Efter vurderingen af den drlige forvaltningserkleering og udtalelsen fra det uafhaengige revisionsorgan herom frem-
sender Kommissionen sin udtalelse og sine bemarkninger til det nationale agentur og den nationale myndighed.

6. [Itilfelde af at Kommissionen ikke kan godkende den &rlige forvaltningserklaring eller udtalelsen fra det uathangige
revisionsorgan herom, eller i tilfalde af at det nationale agentur ikke gennemferer Kommissionens bemzrkninger pa
tilfredsstillende méde, kan Kommissionen gennemfere de sikkerhedsforanstaltninger og korrigerende foranstaltninger, der
madtte vaere nedvendige for at beskytte Unionens finansielle interesser i overensstemmelse med finansforordningens
artikel 131, stk. 3, forste afsnit, litra c).
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Artikel 26
Uafhaengigt revisionsorgan

1. Det uathangige revisionsorgan udsteder en revisionsudtalelse om den érlige forvaltningserklaering som omhandlet i
finansforordningens artikel 155, stk. 1, litra ¢). Den udger grundlaget for den generelle sikkerhed i henhold til finans-
forordningens artikel 127.

2. Det uathengige revisionsorgan:
a) skal have de nedvendige faglige kvalifikationer til at foretage revisioner i den offentlige sektor
b) skal sikre, at dets revisioner tager hensyn til internationalt anerkendte revisionsstandarder, og

¢) ma ikke vere i interessekonflikt med hensyn til den retlige enhed, som det nationale agentur er en del af, og skal vare
driftsmaessigt uathengigt af den retlige enhed, som det nationale agentur er en del af.

3. Det uathangige revisionsorgan giver Kommissionen og dens reprasentanter samt Revisionsretten fuld adgang til alle
dokumenter og rapporter, der udger grundlaget for den revisionsudtalelse, som det udsteder om det nationale agenturs
arlige forvaltningserkleering.

KAPITEL X
Kontrolsystem
Artikel 27
Principper for kontrolsystemet

1.  Kommissionen er ansvarlig for tilsynskontroller med hensyn til de programtiltag, der forvaltes af de nationale
agenturer. Den fastseetter minimumskrav til det nationale agenturs og det uafhangige revisionsorgans kontroller.

2. De nationale agenturer er ansvarlige for den primere kontrol af stgttemodtagerne med hensyn til de programtiltag,
der er blevet overdraget til dem. Disse kontroller skal give rimelig sikkerhed for, at de tildelte tilskud anvendes efter
hensigten og under overholdelse af de galdende EU-regler.

3. Med hensyn til de programmidler, der overfores til de nationale agenturer, sikrer Kommissionen korrekt koordi-
nation af sine kontroller med de nationale myndigheder og de nationale agenturer pa grundlag af princippet om én enkelt
revision og efter en risikobaseret analyse. Dette stykke finder ikke anvendelse pd undersogelser foretaget af OLAF.

Artikel 28
Beskyttelse af Unionens finansielle interesser

Hvor et tredjeland deltager i programmet i kraft af en afgorelse, der er vedtaget i henhold til en international aftale eller
pd grundlag af ethvert andet retligt instrument, skal tredjelandet give den ansvarlige anvisningsberettigede, OLAF og
Revisionsretten de forngdne rettigheder og den fornedne adgang, sledes at de fuldt ud kan udeve deres respektive
befojelser. Hvad angdr OLAF, skal sddanne rettigheder omfatte retten til at foretage undersegelser, herunder kontrol og
inspektion pé stedet, som fastsat i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU, Euratom) nr. 8832013

KAPITEL XI
Komplementaritet
Artikel 29
EU-tiltags komplementaritet

1. Programtiltag skal vaere i overensstemmelse med og supplere de relevante politikker, instrumenter og programmer
pd EU-plan, navnlig Erasmus+-programmet, samt eksisterende netveerk pd EU-plan, der er relevante for programmets
aktiviteter.

2. Programtiltag skal desuden vare i overensstemmelse med og supplere de relevante politikker, programmer og
instrumenter pd nationalt plan i medlemsstaterne og tredjelande, der er associeret med programmet. Med henblik
herpd udveksler Kommissionen, de nationale myndigheder og de nationale agenturer oplysninger om, pd den ene side,
eksisterende nationale ordninger og prioriteter vedrerende solidaritet og unge, og om, pd den anden side, tiltag under
programmet med henblik pa at bygge videre pé relevant god praksis og opnd effektivitet og virkning.

3. Frivilligt arbejde som omhandlet i artikel 10 skal navnlig vare i overensstemmelse med og supplere andre omrader
af Unionens optraeden udadtil, navnlig politikkerne for humaniter bistand, udviklingssamarbejde, udvidelse og naboskab
samt Unionens civilbeskyttelsesmekanisme.
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4. Et tiltag, som har modtaget et bidrag i henhold til programmet, kan ogsd modtage et bidrag fra et andet EU-
program, forudsat at bidragene ikke dakker de samme omkostninger. Reglerne for det relevante EU-program galder for
det respektive bidrag til tiltaget. Den kumulative finansiering ma ikke overstige de samlede statteberettigede omkostninger
ved tiltaget. Stotten fra de forskellige EU-programmer kan beregnes pro rata i overensstemmelse med de dokumenter,
hvori stettevilkdrene er fastsat.

5. Projektforslag kan modtage stotte fra Den Europaiske Fond for Regionaludvikling eller Den Europziske Socialfond
Plus i overensstemmelse med artikel 73, stk. 4, i forordningen om falles bestemmelser for perioden 2021-2027, hvis de
er blevet tildelt et »Seal of Excellence«-marke i henhold til dette program ved at opfylde folgende kumulative betingelser:

a) de er blevet vurderet som led i en indkaldelse af forslag inden for rammerne af programmet
b) de opfylder minimumskravene til kvalitet i den pagaldende indkaldelse af forslag, og

¢) de kan ikke finansieres inden for rammerne af den pdgaldende indkaldelse af forslag pd grund af budgetmaessige
begraensninger.

KAPITEL XII
Overgangsbestemmelser og afsluttende bestemmelser
Artikel 30
Udovelse af de delegerede befojelser

1. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter tillegges Kommissionen pa de i denne artikel fastlagte betingelser.
2. Befgjelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 20, tillegges Kommissionen for programmets lgbetid.

3. Den i artikel 20 omhandlede delegation af befgjelser kan til enhver tid tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller
Rédet. En afgorelse om tilbagekaldelse bringer delegationen af de befgjelser, der er angivet i den pagaldende afgorelse, til
opher. Den far virkning dagen efter offentliggorelsen af afgerelsen i Den Europeiske Unions Tidende eller pa et senere
tidspunkt, der angives i afgerelsen. Den bergrer ikke gyldigheden af delegerede retsakter, der allerede er i kraft.

4. Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt horer Kommissionen eksperter, som er udpeget af hver enkelt medlemsstat,
i overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning.

5. S& snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-Parlamentet og Radet meddelelse
herom.

6.  En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 20 traeder kun i kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet eller Radet
har gjort indsigelse inden for en frist pd to maneder fra meddelelsen af den pageldende retsakt til Europa-Parlamentet og
Rédet, eller hvis Europa-Parlamentet og Radet inden udlebet af denne frist begge har underrettet Kommissionen om, at de
ikke agter at gore indsigelse. Fristen forlenges med to méneder pd Europa-Parlamentets eller Radets initiativ.

Artikel 31
Udvalgsprocedure

1. Kommissionen bistds af et udvalg. Dette udvalg er et udvalg som omhandlet i forordning (EU) nr. 182/2011.
2. Nar der henvises til dette stykke, finder artikel 5 i forordning (EU) nr. 182/2011 anvendelse.

Artikel 32
Ophavelse
Forordning (EU) 2018/1475 og (EU) nr. 375/2014 ophaves med virkning fra den 1.januar 2021.

Artikel 33
Overgangsbestemmelser

1. Denne forordning pavirker ikke videreforelsen eller endringen af tiltag, der er ivaerksat i henhold til forordning (EU)
2018/1475 eller (EU) nr. 375/2014, som fortsat finder anvendelse pd disse tiltag, indtil de afsluttes.

2. Programmets finansieringsramme kan ogsd dakke udgifterne til den tekniske og administrative bistand, som er
pakravet for at sikre overgangen mellem programmet og de foranstaltninger, der er vedtaget i henhold til forordning (EU)
2018/1475 eller (EU) nr. 375/2014.
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3. I overensstemmelse med finansforordningens artikel 193, stk. 2, andet afsnit, litra a), og uanset nzvnte forordnings
artikel 193, stk. 4, kan aktiviteter, der stottes i henhold til nerverende forordning, og de underliggende omkostninger,
som er palebet i 2021, i behorigt begrundede tilfeelde, som angives i finansieringsafgorelsen, betragtes som stotteberet-
tigede fra den 1.januar 2021, selv om de pagaldende aktiviteter er gennemfort og de pdgaldende omkostninger er
palgbet, inden ansegningen om tilskud blev indgivet.

4. Om nedvendigt kan der opferes bevillinger pd EU-budgettet ud over 2027 til daekning af de udgifter, som fremgar
af artikel 11, stk. 3, for at muliggere forvaltning af tiltag og aktiviteter, som ikke er afsluttet senest den 31. december
2027.

5. Medlemsstaterne sikrer pd nationalt plan en uhindret overgang mellem de tiltag, der er gennemfert under
programmet Det Europeiske Solidaritetskorps for 2018-2020, og de tiltag, der gennemfores under programmet.

Artikel 34
Ikrafttraeden

Denne forordning traeder i kraft pd dagen for offentliggerelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Den finder anvendelse fra den 1.januar 2021.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 20. maj 2021.

Pd Europa-Parlamentets vegne Pd Rddets vegne
D.M. SASSOLI A.P. ZACARIAS

Formand Formand
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BILAG

Milingerne af de kvantitative indikatorer opdeles, hvor det er relevant, efter land, faglig baggrund, uddannelsesniveau, kon
og type af tiltag og aktivitet.

De folgende omréder skal overvéges:

a) antallet af deltagere i solidaritetsaktiviteter

b) andelen af deltagere med ferre muligheder

¢) antallet af organisationer, som har faet tildelt et kvalitetsmaerke

d) antallet af deltagere, der er unge med ferre muligheder

e) andelen af deltagere, der melder om positive leeringsresultater

f) andelen af deltagere, hvis laeringsresultater er dokumenteret ved hjalp af et EU-gennemsigtigheds- og -anerkendelses-
vaerktoj sdsom Youthpass, Europass eller et nationalt vaerktej

g) deltagernes samlede tilfredshedsgrad med hensyn til kvaliteten af aktiviteter

h) andelen af aktiviteter, der omhandler klimamal

i) tilfredshedsgrad blandt frivillige, der er udsendt i forbindelse med humaniteer bistand, og blandt deltagende organisa-
tioner med hensyn til aktiviteternes effektive humanitaere bidrag pa stedet

j) antallet af aktiviteter i tredjelande, der bidrager til at styrke lokale akterer og lokalsamfund og supplerer frivilligt
arbejde under det Frivillige Europziske Korps for Humanitar Bistand.
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